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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1294/97 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 3ης Ιουλίου 1997

γιο πέμπτη τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 414/97 για τη θέσπιση έκτακτων
μέτρων στήριξης της αγοράς στον τομέα του χοιρείου κρέατος στη Γερμανία

και της Κάτω Σαξονίας· ότι πρέπει να ληφθεί υπόψη η
• τροποποίηση αυτή, αντικαθιστώντας το παράρτημα II του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 414/97 από ένα νέο παράρτημα·

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής διαχείρισης
χοιρείου κρέατος,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2759/75 του Συμβουλίου, της
29ης Οκτωβρίου 1995 , περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα του χοιρείου κρέατος ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 3290/94 (2), και ιδίως το
άρθρο 20,

Εκτιμώντας:

ότι, λόγω της εμφάνισης της κλασικής πανώλης των χοίρων
σε ορισμένες περιφέρειες στη Γερμανία, θεσπίστηκαν έκτα
κτα μέτρα στήριξης της αγοράς του χοιρείου κρέατος για το
εν λόγω κράτος μέλος με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 414/97
της Επιτροπής (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1030/97 (4)·

ότι πρέπει να προσαρμοσθεί η ενίσχυση που χορηγείται
κατά την παράδοση των χοιριδίων στην παρούσα κατά
σταση της αγοράς, λαμβάνοντας υπόψη την πτώση των
τιμών της αγοράς·

ότι η ευνοϊκή κτηνιατρική και υγειονομική κατάσταση
επέτρεψε να καταργηθούν οι ζώνες προστασίας και
εποπτείας στα Lander της Ρηνανίας, της Βορείου Βεστφαλίας

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

ΑρSρο 1

O κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 414/97 τροποποιείται ως εξής:
1 . Στο άρθρο 4 παράγραφος 4, τα ποσά «74 Ecu» και «63
Ecu» αντικαθίστανται από τα ποσά «71 Ecu» και «60
Ecu».

2 . Το παράρτημα II αντικαθίσταται από το παράρτημα του
παρόντος κανονισμού.

ΑρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημο
σίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει αμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 3 Ιουλίου 1997 .

Για την Επιτροπή
Franz FΙSCΗLΕR

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 282 της 1 . 11 . 1975 , σ. 1 .
( 2) EE αριθ. L 349 της 31 . 12 . 1994, σ. 105 .
Ο ΕΕ αριθ . L 62 της 4. 3 . 1997 , σ . 29.
(4) EE αριθ . L 150 της 7 . 6 . 1997 , σ. 32 .



4. 7 . 97Αριθ. L 176/26 ΓΕΓΊ Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκων Κοινοτήτων

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

1 . Στο ομόσπονδο κράτος του Mecklenbourg-Δυτικής Πομερανίας οι ζώνες προστασίας και εποπτείας στα
ακόλουθα διαμερίσματα:
— όλα τα διαμερίσματα με εξαίρεση το Nordwestmecklenburg και Ludwigslust.

2 . Στο ομόσπονδο κράτος του Bradenbourg, η ζώνη προστασίας και εποπτείας στο ακόλουθο διαμέρισμα:
— Prignitz .»


